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1 The word that came to 

Jeremiah / when the Lord God 
speaks to His prophets, He knows they 
are deeply committed to the truth: man 
does not live by bread alone, but by 
every word that proceeds from the 
mouth of the Lord Deuteronomy 8; 
when God speaks, the prophet does 
not say: give me a minute while I go 
and get a pencil; the prophet does 
not say: Um! Could You repeat the 
last part? when God speaks, the 
prophet knows: 1. Stop everything; 2. 
Get ear-flaps open.  

concerning all the people of Judah / the southern 
2 tribes who were greatly blessed with spiritual promises 
involving Messiah, so affecting all eternity; whose history 
is very different from that of the northern 10 tribes who 
merely received many unconditional, nationalistic 
promises given to Abraham, Isaac and Jacob, effective 
in time;  it makes you wonder: how did they do sharing 
their blessing? 

in the fourth year of Jehoiakim the son of 

Josiah king of Judah, that was the first year of 

Nebuchadnezzar king of Babylon; 

2 which Jeremiah the prophet spoke to all the 

people of Judah, and to all the inhabitants of 

Jerusalem / remember, the northern 10 tribes of 
greater Israel -- led by Ephraim was recipient of all the 
promises given to Abraham, Isaac and Jacob… 170 
years earlier, they were taken captive to Assyria,  

Jeremiah the prophet spoke… saying, 

3 From the thirteenth year of Josiah the son of 

Amon king of Judah, even to this day, for 

twenty-three [23] years, the word of the LORD 

has come to me, and I have spoken to you again 

and again; but you have not listened / I’d say, the 
Lord was generously patient. 

1 La palabra que vino a 

Jeremías / cuando el Señor Dios le 
habla a Sus profetas, Él sabe que 
están con perspicacia liados con la 
verdad: el hombre no vive solo de 
pan, sino de cada palabra que 
procede de la boca del Señor 
Deuteronomio 8; cuando Dios habla, 
el profeta no dice: dame un minuto 
mientras voy y saco un lápiz; El 
profeta no dice: ¡Umm! ¿Podrías 
repetir la última parte? Cuando Dios 
habla, el profeta sabe: 1. Detener 
todo; 2. Abra las orejeras. 

con respecto a todas las personas de Judá / las 2 
tribus del sur que fueron mucho bendecidas con promesas 
espirituales que involucran al Mesías, afectando así a 
toda la eternidad; cuya historia es muy diferente de la 
de las 10 tribus del norte que solos recibieron muchas 
promesas incondicionales y nacionalistas dadas a 
Abraham, Isaac y Jacob, efectivas en el tiempo; te hace 
preguntarte: ¿cómo hicieron para compartir su bendición? 

en el cuarto año de Joacim, hijo de Josías, rey 

de Judá, fue el primer año de Nabucodonosor, 

rey de Babilonia; 

2 que el profeta Jeremías habló a todo el pueblo de 

Judá y a todos los habitantes de Jerusalén / 
recuerden, las 10 tribus del norte de Israel más grandes, 
dirigidas por Efraín, recibieron todas las promesas hechas 
a Abraham, Isaac y Jacob... 170 Años antes, fueron 
llevados cautivos a Asiria, 

Jeremías, el profeta, habló... diciendo: 

3 Desde el año trece de Josías, hijo de Amón, rey 

de Judá, hasta el día de hoy, durante veintitrés 

[23] años, la palabra del SEÑOR ha venido a mí, 

y te he hablado una y otra vez; pero no has 

escuchado / diría que el Señor fue generosamente 
paciente. 
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4 And the LORD has sent to you all His servants 

the prophets, again and again; but you have not 

listened, nor leaned closely to hear / they made no 
attempt to hear the Lord. 

5 saying, “Turn now… everyone from his evil 

way and from the evil of your deeds, and dwell 

on the ground the LORD gave to you and your 

forefathers forever and ever: 

6 Do not go after other gods to serve and 

worship them / Moses repeatedly warned the children 
of Israel as they prepared to enter the land… not to 
serve or follow other gods… because there aren’t any; 
those gods of the neighborhood taught them to 
sacrificially murder their littlest ones in the fires of 
Moloch appeasing demons… and then offered their 
sacrificed corpses to God? Amazingly evil –
Deuteronomy 4-12,  

and do not provoke Me to anger with the work 

of your hands; and I will do you no harm.” 

7 Yet you did not listen to Me, says the LORD; 

that you provoke Me to anger with the work of 

your hands… to your own harm. 

8 Therefore thus says the LORD of hosts; Since 

you have not heard My words / because you 
ignored My words, and not followed My words, 

9 Behold, I send for Nebuchadnezzar the king of 

Babylon, My servant, says the LORD, and take 

all the families of the north / perhaps all the tribes 
associated with Babylon, and bring them against 

this earth, and against its inhabitants / against 
Judah, and against all the surrounding nations, 

utterly destroying them,  

making them a horror and heckling; an 

everlasting desolation. / the LORD endlessly 
multitasks and gets a lot accomplished. 

4 Y el SEÑOR os ha enviado a todos Sus siervos 

los profetas, una y otra vez; pero no has escuchado, 

ni te has inclinado demasiado para escuchar / no 
hicieron ningún intento de escuchar al Señor. 

5 diciendo: “Vuélvete ahora... de su mal camino 

y del mal de tus obras, y habita en el terreno 

que el Señor te dio a ti ya tus antepasados por 

siempre jamás: 

6 No vayas tras otros dioses para servirlos y 

adorarlos / Moisés advirtió repetidamente a los hijos 
de Israel que se preparaban para entrar en la tierra... no 
para servir o seguir a otros dioses... porque no hay 
ninguno; ¿Aquellos dioses del vecindario les enseñaron 
a asesinar en sacrificio a sus más pequeños en los 
fuegos de Moloch apaciguando demonios... y luego 
ofrecieron sus cadáveres sacrificados a Dios? 
Asombrosamente malo – Deuteronomio 4-12, 

y no me hagas enojar con la obra de tus manos; 

y no te haré daño.” 

7 Mas no me escuchaste, dice el SEÑOR; que me 

provocas a la ira con el trabajo de tus manos...  

a tu propio daño. 

8 Por tanto, así dice el Señor de los ejércitos; 

Como no has escuchado Mis palabras / porque has 
ignorado Mis palabras, y no has seguido Mis palabras, 

9 He aquí, envío a Nabucodonosor, rey de 

Babilonia, mi siervo, dice el SEÑOR, y toma a 

todas las familias del norte / quizás a todas las 
tribus asociadas con Babilonia, y las trae contra esta 

tierra y contra sus habitantes / contra Judá, y 

contra todas las naciones circundantes, 

destruyéndolas por completo,  

convirtiéndolas en un horror y molestia; una 

desolación eterna. / El SEÑOR multitarea sin cesar y 
consigue mucho. 
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10 Also I will take away the voice of joy and the 

voice of gladness; the voice of the groom and the 

voice of the bride; the sound of the millstones, 

and the light of the candle / we know, The Lord was 
faithfully wedded to his people; He took away their joy, 
as they took away His joy; so with their productive 
businesses closing, their lights will also go out… since 
they did not listen to the Lord; nor did they keep and do 
His 10 commands which ensured a long life; instead 
they turned against Him. 

11 And this whole land will be desolate / a 
wasteland… and a horror; and these nations will 

serve the king of Babylon seventy years / 70 

years; till around 535 BC. 

12 Then it will be, when seventy years are 

complete, I will punish the king of Babylon and 

that nation, says the LORD / which He did; one 
October evening, Belshazzar tasted wine one last time 
as the party was abruptly ended… as Daniel was called 
to read the handwriting on the wall, 

for their iniquity / their inequity and inequality; so for 
their inventive lawlessness and indecency,  

and the land of the Chaldeans / more than anyone 
in the Bible, Jeremiah mentions these people. Who are 
they? Chaldea, 10th century BC, south of Babylon… on 
the Persian Gulf was called by the Assyrians: Kal-du-
land / Babylonia: Kashdu; Hebrew: Kasdim;  semi-
nomadic occupying the northern deserts of Arabia 
settling in the Persian Gulf area – modern Iran.  

Abraham was called out of the city of Ur of the 
Chaldees. Isaiah refers to Babylon: the daughter of the 
Chaldeans.  

Daniel called Belshazzar: king of the Chaldeans. Darius 
the Mede ruled: the kingdom of the Chaldeans… Ezekiel 
extended the name to include the neighboring countries 
of the Persian Gulf; and for 2000 years the roman 
church loves to imitate them, 

10 También quitaré la voz de alegría y la voz de 

alegría; la voz del novio y la voz de la novia; el 

sonido de las piedras de molino y la luz de la 

vela / sabemos, el Señor se casó fielmente con su 
pueblo; Él quitó su gozo, como se llevaron su gozo; así 
que con sus negocios productivos cerrándose, sus luces 
también se apagarán ... ya que no escucharon al Señor; 
ni guardaron y cumplieron Sus 10 mandamientos que 
aseguraron una larga vida; en cambio se volvieron 
contra él. 

11 Y toda esta tierra será desolada / tierra baldía... 
y un horror; y estas naciones servirán al rey de 

Babilonia setenta años / 70 años; hasta alrededor 
del 535ac. 

12 Entonces, cuando se cumplan setenta años, 

castigaré al rey de Babilonia y esa nación, dice 

el SEÑOR / lo que hizo; una tarde de octubre, Belsasar 
probó el vino por última vez cuando la fiesta terminó 
abruptamente... cuando llamaron a Daniel para que 
leyera la letra en la pared, 

por su iniquidad / su inequidad y su desigualdad; así 
por su inventiva anarquía e indecencia, 

y la tierra de los caldeos / más que nadie en la 
Biblia, Jeremías menciona a estas personas. ¿Quiénes 
son? Caldea, siglo 10º a.c., al sur de Babilonia... en el 
Golfo Pérsico fue llamada por los asirios: Kal-du-tierra / 
Babilonia: Kashdu; Hebreo: Kasdim; los semi nómadas 
ocupan los desiertos del norte de Arabia que se 
asientan en la zona del Golfo Pérsico, el moderno Irán.  

Abraham fue llamado a salir de la ciudad de Ur de los 
caldeos. Isaías se refiere a Babilonia: la hija de los 
caldeos.  

Daniel llamó a Belsasar: rey de los caldeos. Darío el 
Mede gobernó: el reino de los caldeos... Ezequiel 
extendió el nombre para incluir a los países vecinos del 
Golfo Pérsico; y desde hace 2000 años la iglesia 
romana ama imitarlos, 
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I will make it a perpetual desolation / which 
should be something visible today in the media. 

13 And I will bring on that land… all My words 

which I have pronounced against it, even all 

that is written in this book, which Jeremiah has 

prophesied against all the nations. 

14 For many nations and great kings will make 

slaves of them / of the House of Judah, even them: 

and I will repay them / all those great kings… 

according to their deeds, and according to the 

work of their own hands. 

15 For thus said the LORD God of Israel to me; 

Take this wine cup of wrath from My hand, 

and make all the nations drink, to 

whom I send you. 

And pay attention: suddenly we discover… Jeremiah is 
not addressing a local bunch of thugs 2,500 years ago; 
rather, the LORD gives him a list of 20+ names and 
various additional references to people and nations 
throughout the world…  

so this continues until Messiah comes again… whose 
right it is to reign. 

16 And they will drink, and stagger, and be mad 

because of the sword that I send among them / 

they will go crazy like the mad drunks they are,  

In the Bible, the LORD God is first and last… to use a 
sharp sword to accomplish His purposes; when 
cherubim guard access to the tree of Life in the Garden 
of Eden – Genesis 3; and when the LORD comes in 
power and great glory to settle the score… with the 
recalcitrant jackasses off the world -- Rev.19. 

17 Then I took the cup of wrath from the LORD's 

hand, and made all the nations drink, to whom 

the LORD sent me / and think about it, if you’re 
reading this, Jeremiah was sent to your town: 

Lo convertiré en una desolación perpetua / que 
debería ser algo visible hoy en los medios de noticias. 

13 Y traeré a esa tierra... todas mis palabras que 

he pronunciado contra ella, incluso todo lo que 

está escrito en este libro, que Jeremías ha 

profetizado contra todas las naciones. 

14 Porque muchas naciones y grandes reyes los 

convertirán en esclavos / de la casa de Judá, 

incluso a ellos; y yo les pagaré a ellos / a todos 
esos grandes reyes... de acuerdo con sus obras y 

de acuerdo con la obra de sus propias manos. 

15 Porque así me dijo el SEÑOR Dios de Israel; 

Quita de mi mano esta copa de ira de vino, y 

haz que todas las naciones beban, 

a quien yo te envío. 

Y preste atención: de repente descubrimos ... Jeremiah 
no se está dirigiendo a un grupo local de matones hace 
2.500 años; más bien, el Señor le da una lista de más 
de 20 nombres y varias referencias adicionales a 
personas y naciones en todo el mundo...  

así que esto continúa hasta que el Mesías regrese... 
cuyo derecho es reinar. 

16 Y beberán, y se tambalearán, y se enojarán 

por la espada que envío entre ellos / se volverán 
locos como los borrachos locos que son, 

En la Biblia, el Señor Dios es el primero y el último... en 
usar una espada afilada para cumplir sus propósitos; 
cuando los querubines guardan el acceso al árbol de la 
Vida en el Jardín del Edén - Génesis 3; y cuando el Señor 
llega con poder y gran gloria para resolver el puntaje... con 
los ladrones recalcitrantes fuera del mundo - Rev.19. 

17 Entonces tomé la copa de ira de la mano del 

SEÑOR, e hice beber a todas las naciones, a 

quienes el SEÑOR me envió / y piénsalo, si estás 
leyendo esto, Jeremías fue enviado a tu pueblo:  
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18 Jerusalem, and the towns of Judah and its 

kings, and its princes / in God’s book, judgment 
always starts with the household of God, the arrogant 
fools, the stubborn asses who were amply warned; they 
should have known better; so starting with all the royal 
jackasses in leadership in Judah,  

to make them a ruin, a horror, a heckling, and a 

curse; as it is this day; / even today, it is amazing to 
see and realize just how brilliant the House of Judah is 
in so many ways that really don’t matter; yet they remain 
faithless hardheads to the LORD GOD; thankfully many 
are turning to the blessed Son, Jesus the Messiah 
who came in humility, who will come again to take 
care of business and clean up some things. Check out: 
ONE FOR ISRAEL. 

Jeremiah is making the nations drink the cup 

of God’s wrath… 

19 Pharaoh, king of Egypt, his servants, his 

princes, and all his people / another bunch of 
drunks… they knew of Abraham; they knew of Joseph; 
they knew of Moses -- prince of the desert; 

20 All the foreign nomads, all the kings of the 

land of Uz, all the kings of the land of the 

Philistines, and Ashkelon, and Azzah and 

Ekron, and the remnant of Ashdod, Edom and 

Moab and the children of Ammon / east and west, 
even the coastal cities and the children of Esau; cousins 
of Israel; and all the children of the older daughter of Lot; 
all relatives, and the descendants of the younger 
daughter of Lot still around today,  

they all knew about Abraham, about David and Goliath; 
they knew about Solomon and the queen of Sheba… the 
good news has gone everywhere, and did they yawn? 

22 And all the kings of Tyrus and all the kings of 

Sidon / southern and northern Lebanon,  

and the kings of the isles who are beyond the sea  

18 Jerusalén, y las ciudades de Judá y sus reyes, 

y sus príncipes / en el libro de Dios, el juicio siempre 
comienza con la familia de Dios, los necios arrogantes, 
los asnos obstinados que fueron advertidos en largo; 
deberían haberlo sabido mejor; así que comenzando 
con todos los jinetes reales en el liderazgo en Judá 

para hacerles una ruina, un horror, un alboroto y 

una maldición; como es este día; / Incluso hoy, es 
asombroso ver y darse cuenta de lo brillante que es la 
Casa de Judá en tantos aspectos que no importan. sin 
embargo, siguen siendo cabezas infieles para agradecida 
el Señor Dios; muchos se están dirigiendo al bendito Hijo, 
Jesús el Mesías, que vino con humildad, que vendrá para 
ocuparse de los asuntos y limpiar algunas cosas. Echa un 
vistazo a: UNO PARA ISRAEL. 

Jeremías está haciendo que las naciones 

beban la copa de la ira de Dios... 

19 Faraón, rey de Egipto, sus siervos, sus 

príncipes y toda su gente / otro grupo de 
borrachos ... sabían de Abraham; sabían de José; 
sabían de Moisés, príncipe del desierto; 

20 Todos los nómadas extranjeros, todos los 

reyes de la tierra de Uz, todos los reyes de la 

tierra de los filisteos, y Ascalón, y Gaza y 

Ecrón, y el resto de Asdod, Edom y Moab y 

los hijos de Amón / este y al oeste, incluso las 
ciudades costeras y los hijos de Esaú; primos de 
Israel; y todos los hijos de la hija mayor de Lot; todos 
los parientes, y los descendientes de la hija menor de 
Lot que todavía viven hoy,  

todos sabían sobre Abraham, sobre David y Goliat; 
sabían de Salomón y la reina de Saba... las buenas 
nuevas se han ido a todas partes, ¿bostezaron? 

22 Y todos los reyes de Tiro y todos los reyes de 

Sidón / sur y norte del Líbano,  

y los reyes de las islas que están más allá del mar 
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/ the Mediterranean sea, a reference to Ephraim and his 
commonwealth, and probably all the royal asses of 
modern Europe, too, 

23 Dedan and Tema and Buz, and all who are in 

the utmost corners / the grandson of Abraham, he is 
brother of Sheba, and the son of Ishmael; more cousins; 
and all those in 3 towns on the caravan trade routes to S 
Arabia, 

24 And all the kings of Arabia and all the kings 

of the nomads who dwell in the desert / from this 
neighborhood, a queen of the South will be invited to 
speak on Judgment Day,  

25 And all the kings of Zimri, and all the kings of 

Elam, and all the kings of the Medes /  to all in an 
Arabian town named after Abraham and his 
descendants; and all in Persia, S modern Iran; and all in 
N modern Iran, 

26 And all the kings of the north, near and far, 

one after another / from modern Turkey to modern 
Russia… to Europe, in particular to Rome,  

and all the kingdoms of the world, which are 

upon the face of the ground / the muddy place 
where God first created man in the Garden; so at first 
glance this was a regional prophecy fulfilled 2,500 years 
ago, but suddenly with all these words… things have 
snowballed to when the Messiah comes again; as Daniel 
said, many will be whiten and brightened and purified… 
which can only happen when the heat is turned up… 
which means the whole world will be taken to the 
cleaners: 

and the king of Sheshach will drink after them / 

this is a very cryptic name… mentioned next in chapter 
51. It seems to represent the last, final world ruler… 
whom we know as the antichrist… who will not be 
revealed until Messiah comes and destroys him. 

27 So you will say to them / to all these mostly VIPs, 
leaders, wannabes, and other geniuses,  

/ El mar Mediterráneo, una referencia a Efraín y su 
comunidad, y probablemente también a todos los asnos 
reales de la Europa moderna, 

23 Dedan y Tema y Buz, y todos los que están en 

los rincones más extremos / el nieto de Abraham, él 
es hermano de Sheba, y el hijo de Ismael; más primos y 
todos aquellos en 3 ciudades en las rutas comerciales 
de caravanas a S Arabia, 

24 Y todos los reyes de Arabia y todos los reyes 

de los nómadas que habitan en el desierto / de 
este vecindario, una reina del sur será invitadas a hablar 
en el Día del Juicio, 

25 Y todos los reyes de Zimri, y todos los reyes 

de Elam, y todos los reyes de los medos / a todos 
en un pueblo árabe llamado así por Abraham y sus 
descendientes; y todo en Persia, S moderno Irán; y todo 
en N moderno Irán, 

26 Y todos los reyes del norte, cercanos y lejanos, 

uno tras otro / desde la Turquía moderna a la Rusia 
moderna ... a Europa, en particular a Roma, 

y todos los reinos del mundo, que están sobre la 

faz de la tierra / el lugar fangoso donde Dios creó por 
primera vez al hombre en el Jardín; así que a primera 
vista, esta fue una profecía regional cumplida hace 
2.500 años, pero de repente con todas estas palabras... 
las cosas se han acumulado cuando el Mesías viene de 
nuevo; como dijo Daniel, muchos se blanquearán, se 
aclararán y se purificarán... lo que solo puede suceder 
cuando aumenta el calor... lo que significa que todo el 
mundo se llevará a los limpiadores: 

y el rey de Sheshach beberá después de ellos / este 
es un nombre muy críptico... aludido a continuación en el 
capítulo 51. Parece representar al último, último líder 
mundial... a quien conocemos como el anticristo... que no 
será revelado hasta que llegue el Mesías. lo destruye. 

27 Así que les dirás a ellos / a todos estos 
principalmente VIPs, líderes, aspirantes y otros genios, 
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Thus says the LORD of hosts, the God of Israel;  

Drink, and get drunk, vomit, stumble, and rise 

no more, because of the sword which I send 

among you.  / the prophet tells us they will be the 
worst of the nations who are sent. 

28 And it will be, if they refuse to take the cup 

from your hand to drink, then you will say to 

them, Thus says the LORD of hosts;  

You will certainly drink. 

29 For, lo, in the city that is called by My name, I 

begin afflicting / the LORD clearly admits that 
judgment will start in Jerusalem;  

they had generously been blessed more than any other 
people on earth,  

and you are left unpunished? You will 

not avoid punishment: for I call for a sword 

against all the inhabitants of the earth, says 

the LORD of hosts. 

30 So you prophesy against them all these words, 

and say to them: The LORD from on high will 

roar from His holy dwelling; He will mightily 

roar against them; like the one who treads 

grapes / eagerly crushing and squeezing out the last 
drop, answering against all the inhabitants of the 

earth. 

31 A noise has come even to the ends of the 

earth; the LORD has a dispute with the nations. 

He judges all flesh; and for the wrongdoer, He 

gives the sword, says the LORD. 

32 Thus says the LORD of hosts, Behold, evil went 

from nation to nation,  

and a great storm arose from the remote parts 

of the earth. 

Así dice el SEÑOR de los ejércitos, el Dios de Israel; 

Bebe y embriaga, vomita, tropieza y no te 

levantes más por la espada que envío entre 

vosotros. / El profeta nos dice que serán los peores de 
las naciones enviadas. 

28 Y será que si se niegan a tomar la copa de tu 

mano para beber, entonces les dirás: Así dice el 

SEÑOR de los ejércitos;  

Sin duda vas a beber. 

29 Porque, he aquí, en la ciudad llamada por mi 

nombre, comienzo a afligirme / es claro el SEÑOR 
admite que el juicio comenzará en Jerusalén;  

habían sido bendecidos más que cualquier otra persona 
en la tierra, 

y tu quedan sin castigo? No evitarás el 

castigo, porque pido una espada contra todos 

los habitantes de la tierra, dice el SEÑOR de los 

ejércitos. 

30 Así que profetizas contra ellos todas estas 

palabras, y les dices: El SEÑOR desde lo alto 

rugirá desde su santa morada; Él rugirá 

poderosamente contra ellos; como el que pisa 

las uvas / aplasta con entusiasmo y exprime la última 
gota, respondiendo contra todos los habitantes 

de la tierra. 

31 Un ruido ha llegado incluso a los confines de 

la tierra; El SEÑOR tiene una disputa con las 

naciones. Él juzga a toda carne; y al que hace el 

malo, da la espada, dice el SEÑOR.  

32 Así dice el SEÑOR de los ejércitos: He aquí, el 

mal fue de nación en nación,  

y una gran tormenta surgió de las partes 

remotas de la tierra. 
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33 And those killed by the LORD on that day 

from one end of the earth to the other, they will 

not be mourned, gathered, or buried; / it’s a 
specific day, a terrible Day 6, when the Lord comes:  

they will be dung upon the surface of 

the ground / the place from where God created 

Adam; there will be scattered corpses left for dead… the 
lunch of vultures and rodents; even those who paid in 
advance their burial plot and funeral service… will be 
part of the crowd -- staggering numbers.  

34 Howl, you pastors weep and wallow, you 

superb leaders of the flock:  

for fulfilled is the Day of your slaughter and 

scattering falling like a costly vessel / the terrible 
day it is finished. 

35 No place to hide for the pastors;  

no way of escape for the glorious leaders of the 

flock. 

36 Hear the pastors shriek, those howling 

brilliant leaders of the flock: the LORD spoiled 

their pasture. 

37 Silence fills the peaceful pastures, because of 

the burning anger of the LORD / it is finished. 

38 Like the lion leaves its lair / He has left His hiding 
place: so, the earth is desolate due to the 

oppressing burning, because of His burning 

anger. 

 

 

 

 

33 Y los muertos por el SEÑOR ese día, de un 

extremo a otro de la tierra, no serán llorados, 

reunidos ni enterrados; / es un día específico, un 
terrible día 6, cuando el Señor viene: 

serán la mierda sobre la superficie 

de la tierra / el lugar desde donde Dios creó a Adán; 

quedarán muertos cadáveres dispersos... el almuerzo de 
buitres y roedores; incluso aquellos que pagaron por 
adelantado su entierro y el servicio funerario... serán parte 
de la multitud, números asombrosos. 

34 Aullidos, pastores que lloran y se revuelcan, 

soberbios líderes del rebaño:  

porque se cumple el Día de su matanza y 

dispersión que cae como un barco costoso / el 
terrible día en que se termina. 

35 No lugar para esconder para los pastores; 

No vía de escapar para los gloriosos líderes del 

rebaño. 

36 Oigan a los pastores aullar, a esos brillantes 

líderes que aúllan del rebaño: el SEÑOR arruinó 

sus pastos. 

37 El silencio llena los pastos pacíficos, debido a 

la ira ardiente del SEÑOR / se ha terminado. 

38 Como el león deja su guarida / él ha dejado su 
lugar escondite: así, la tierra está desolada 

debido a la opresión que arde, debido a su 

ardiente ira. 
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